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Ye Ju Alué Apeli Napu Nujuba
Osele Paulo Alué Ralamuli
Napu Tesalonika Ejperégame

Nilige
Kuira suwdbaga ‘'emi ralamuli Tesalonika
ejperégame napu eki Onortgame oyérame ju.

1 Ne Paulo ndoli ye ra'ichali, Silasi 'lige Timo-
teo jena mochi ne 'yuga. Ndoli ne 'emi raldmuli
napu TesalOnika anilichi we'kd ridgachi napuime
ju Onorugame ra'ichdlila benimea, 'emi ralamuli
napu 'we 'la oyérame ju Onorugame ramue O'nola
'lige Wa'lula Esukristo. 2'We najkid napuriga O'né
Onorugame 'lige Wa'lula Esukristo 'we 'la semariga
gu'irimala'eminapuriga 'la bi'lepi nata mochimala.

Jena ruwimela Pdulo ruwiligo ‘we andchame niligo
alué ralamuli reko chibi oliae cha nokame raldamulite

3'Emi Onorugame oyérame napuriga ramué, ra-
mueka senibi rawé cheliera 'yalia Onorugame.
Onorugame 'we 'la gu'irame ju 'emi, alekeri che-
liera 'yalia. Ye gu'irilite 'emi aminacho 'la oyérame
ju Onorugame, 'lige aminacho asiriga 'la ganili
'emi a'bopi. 4 Alekeri 'we ruyame ju churigd ka
'emi napu'lige ra'ichalia bilénami re'obachi 'we
ganiliga. 'We ruyame ju 'we 'la anachio 'emi
reko 'we najatalia 'emi alué cha nokame ralamulite,
'lige 'we 'la anachio 'emi napu'lige 'we ena oliae
'emi alué cha nokame raldmulite. 'Emika tajsiné
areme ju e'wd Onorugame ra'ichdlila. > Alariga
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'we 'la ma'chigime néré 'we 'la semadriga gu'irilio
'emi Onorugamete, 'lige Onorugame 'we a'la gatéligo
napurigd 'emi 'we a'la sébali e'wimala. Alekeri 'we
a'ld ju Onorugame a'rea napuriga resi nilimala 'emi.

6 Aminami aka 'we 'la jupaché gastigaria
Onorugame alué raldmuli napu 'we cha nokame
ju 'emi 'yuga. 7 'Lige 'we 'la jukuru a'kinana
la gu'irisa Onorugame suwdabaga 'emi napu 'we
resi nilia mochi jipe napuriga 'ma 'la tabilé
resi nilamala. A'chig0riga gu'irisa 'la kékuruchigd
ramue. Alariga nejkurimala Onorugame i'libeko
napu'lige uché nawa Esukristo we'ka santo anjeli
'yuga 'pa rewagdachika napurigd 'ma 'la resibopua
ramue. Nawamala Esukristo 'pa rewagdchika
na'irale. 8 Raldmuli gastigarimia nawdmala alué
tabilé Onorugame oyérame, 'lige tabilé e'wame
alué ra'ichali napu ruyame ju chieri ko alué
Wa'lula Esusi. 9 Alué ralamuli gastigariwili ju alué
gastigote napu tabilé suwibame nimala, 'lige 'ma
Tdpua alué raldmuli 'mi mejkd napu tabilé pe'ta
nérélamala Onorugame alemi nibilé Onorugame
a'walila. 10 Alariga ikimela napu'lige alué Wa'lula
Esukristo seba napuriga 'we 'la ganiliga etewa
alué raldmulite napu oyérame ju Esukristo. 'Emika
'‘ma 'la oyérame ju alué ra'ichali napu ruyeérige
‘'emi. Alekeri 'émika napuika mochimili jukuru uché
jaré oyérame 'yuga a'lige rawé napu'lige sébachi
Esukristo.

11 Alekeri ramué 'we tdnilia Onorugame na-
purigd Onorugame a'wali 'yamala 'emi napuriga
'we a'la sébali oldmala napu najki 'emi. Onorugame
'sime ju ye 'matili 'ya, 'lige 'la sébali olaga ye,
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Onorugame 'we a'la ganiliga etémala 'emi. 12 Alariga
tanili ramué Onorugame napurigd 'emi nimala na-
puriga alué Wa'lula Esusi 'lige napurigd ralamuli
'we a'la nirdmala Esusi, 'lige alué Esusi 'we a'la
nirdmala 'emi. Alarigd ikimela Onorugame 'lige
Wa'lula Esusi asiriga 'la sébali olamili ju 'emi 'yuga.

2

Jenaruwimela Paulo ruwiligo churiga ko alué cha
'sime rio

1Jena ruimé ne churigd nimio napu'lige uché
nawachi Wa'lula Esukristo 'pa rewagachika, 'lige
aminami churigd napuipili ko ramué alé alué
Esukristo 'yuga. 2 Ramueka 'we tdnalia 'emi
napuriga tabilé guwana rujsumala 'emi we'ka
tabiri 'mataga. 'We a'la na'tawa bilé ralamuli
anichi Onorugame ra'ichali 'yaligo.  'Lige 'we
a'ld na'tawa bilé ralamuli anichi ramué juligo
bilé ra'ichali osiruga anigd 'ma ku sébiligo alué
Wa'lula Esukristo jena wijchimoba. Tabilé ma-
jawa, nibilé bijchigiwa. Siné kachi bilénami os-
ilichi ma'chinamala alanime ra'ichali. 3 Tabilé bi-
jchigiwa, bajcha 'we a'la rukiboa. Tabilé 'cho
sébachi alaké rawé napu'lige nawamachi Wa'lula
Esukristo, we'ka ralamuli sairdmala Onorugame,
a'lige ma'chinamala alué ri6 napu 'yégame ju, alué
rio napu juldwili ju injiérnochika Onorugamete.
4 Alué rioka Onorugame saila ju, 'lige alueka tabilé
niramala napu ralamuli nirame ju. 'Ma re'obachi
pacha alé mesa iligichi nawamili ju 'lige aleka iliga
Onorugame korimela.

5 ¢Tacha néla 'emi ne ye tabiri ruwichi ne 'emi
si eyénaga? 6 'Lige 'emi 'we 'la machi choniga
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tabilé 'cho ma'chinimio alué rido chatiri 'yégame
napusi 'ma sebasa raweli a'lige kuli ma'chinamala
alué rié. 7 Alué rié chdtiri 'yégame 'ma 'we
'la sébali 'nata ajti churiga resi olamio raldmuli,
pe rokaré napurigd 'mi chajkénami elawa alué
napu ili alemi ra'ama. 8 Alige ma'chinamala
alué rio napu ju 'we chatiri 'we 'yégame, alué
Onorugame saila. 'Lige alué Wa'lula Esusi 'ma
rekdbamala alué 'yégame rid pe buchiga. Pe
Esusi etega ra'Osiga iligichi mukumela alué rid
'yégame. 9 Alué rioka sebdmala 'we a'wagame na-
pugiti Satanasi gu'ira asimémpa alué rio a'wali
'va. "'We a'wdgame nimala alué rié napu'lige seba
jena. Asiriga wa'lu nilamala a'wali, e'karugame
nodchali nochamala napu ta'wesi raldmuli gainasaré.
10 Alué ri6 'we inilame 'we 'la benélimala 'yégiga
alué ralamuli napu tabilé bijchigile Onorugame nila
ra'ichali, alué napu tabilé nirame nile alué 'we
'la bijchid ra'ichali napuriga 'la buydsimili nilige
alé resitirichi. Alué raldmulika '1égana injiérnochi
simdmala. 11-12 Alekeri Onorugame eli alué ralamuli
napuriga bijchigamala alué 'yégali ra'ichali alué
Remonisi ra'ichdlila, napuriga alué raldmuli '1égana
injiérnochi simamala napu eki tabilé 'la oyérale
alué ra'ichali Onorugame nila ra'ichali, alué ralamuli
napu pe 'we ganilime ju alué chatiri tabiri ndchaga,
tase 'la Onorudgame nila ndchali. Alueka tabilé
machi resi nokiga jario.

Jena ruwimela Pdulo ruwiligo Onortigame repdligo
napuriga 'la buydsawa alé resitirichi

13 'Emi Onorugame oyérame napurigad ramué,
Onorugame 'we galé 'emi, alueka 'we 'yasi
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'nataligame napurigd 'emi buyamala alé resitiri
bowechi. 'Lige Onorugame Alawala wandapale 'emi,
'lige 'émika 'we a'la bijchigale alué bijchigili ra'ichali.
Alekeri wa'la cheliera 'yawili ju Onorugame.
14 Onorugameka bo'né nila ra'ichalite bayele 'emi,
alué ra'ichali napu ramué 'emi benirilia, napuriga
narémala 'emi alué Wa'lula Esukristo a'walila.

15 'Liko 'emi Onorugame oyérame, tase guwana
rujsupua, 'lige tabilé we'kuawa alué ra'ichali napu
ramueé 'emi beniriru napuika mochiga 'lige i'sinimi
apélichi osagad. 16 Alué Wa'lula Esukristo 'lige
Onorugame ramué O'nola 'we a'la sébali olame ju.
"We galele ramué 'lige tabilé siné a'reme ju ramué
oilaria. Alekeri 'la machiaa ramué buyawa alué
tabilé a'la bowechi. 17 Alekeri tani ne Onorugame
'lige Esukristo napurigd wa'la a'wali 'ydmala 'emi
napuriga 'we a'lad sébali ma'chinamala suwabaga
napu noka 'emi 'lige napu ra'icha 'emi.

3

Jena ruwimela Pdulo najkio napuriga Esukristo
ra'ichalila sebamala bochigimi

1 Pe u'kabi ra'ichali ruimé ne. 'Emi Onorugame
oyérame napurigd ramué, jipeko najki ne na-
puriga 'emi Onorugame tdnamala napurigd ra-
mué gu'irimala, napuriga alué Wa'lula Esukristo
ra'ichdlila 'la yati sebdmala bochigimi, 'lige na-
puriga 'la oyéramala ralamuli alué ra'ichali 'we 'la
ganiliga, a'chigdriga napuriga oyérale 'emi. 2 'We
la taniwa Onorugame napuriga tabilé a'rémala
napuriga resi olawa ramué alué cha nokame
raldmulite. Pecha suwadabaga ralamuli bijchigame
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kame Onorugame nila ra'ichali napu ramué ruya.
3 Alué Wa'lula Esukristoka 'we a'la sébali olame ju
napu anime ju, 'wéchigo 'la bi'lepi 'natili 'ndtame
kame, 'lige alueka 'we a'la nejkurimala napuriga
la bilepi 'matili 'nataga jaromala 'emi, 'lige 'we
'la nejkurimala napuriga tabilé cha olawa 'emi
alué cha nokame raldmulite. 4 'Lige 'we a'la

machiaa ramué 'emi abichilubi la sébali olamio
napu ramué nulalia. Wa'lula Esukristo neji alué

natili. > Neka najkié napurigd alué Wa'lula
Esukristo nejkurimala na'talichi napuriga 'emi 'we
'la galémala ralamuli, a'chiglriga napuriga galeme
ju Onorugame suwabaga ralamuli, 'lige napuriga
anachdmala napuriga anachale Kristo.

Jena ruwimela Paulo churigad nochawiliko

6 'Emi oyérame napurigd ramué, alué Wa'lula
Esukristo ndchali 'ya ramué napuriga ramué 'emi
tebupua, alekeri nulelia ramué 'emi napuriga
tabilé napuika e'yénamala alué oyérame 'yuga napu
'we najsindkuli ju, napu tabilé sébali olame ju alué
rejcholi napu ramué beniriru 'emi. 7'Emi a'boi 'we
'la machi churiga ejperélitika 'emi niriga napuriga
la a'chigdriga ejperélamala napurigd ramué. Ra-
mueka tabilé najsindkuli neraga mochirigeturu
napu'lige 'emi si mochiga, 8 'lige tajsiné naretu
alué go'ame napu 'emi 'yanili ramué. Ramueka
rukuchégame nochdruturu 'lige abiena rukomi
go'ame meka napuriga tabilé se'wina lamala 'emi.
9 Ramueka 'emi beniriga e'yénilituru, 'lige 'la nilige
napuriga 'emi go'ame konimala, nobi ramueka
najkira napuriga 'emi benimela ndchaga ramué
etega. 10 Napu'lige 'emi 'yuga mochiga ramué ye
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rejcholi beniririgeturu: Bilé ri6 tabilé nochasaka
tabilé go'meli jukuru. 11 Ramueka akiru tabilé
nocha mochigo jaré 'emi, pe nejkumega e'yéname
karad. 12 Alué Wa'lula Esukristo ndchali 'yale ramué
napuriga 'emirepupua, alekeri nulelia ramué alué
raldmuli najsindkuli napuriga nochamala napuriga
mémala go'ame.

13 'Emi Onorugame oyérame napurigad ramué,
tabilé a'chigoriga niwa napuriga alué ralamuli na-
jsindkuli, tase najsinawa 'la n6chali ndchaga. 14 Jaré
ralamuli oyérame tabilé e'wdasaka napu ani ye apeli
napu ramué osird. "We 'la na'tdwaka churiga ka
alué rio, 'lige tase gompaniérola niwa alué rid
napurigd alué ri6 'la chijundmala. 15 Tabiléchigo
saila neraga etéwag0 alué rio, 'we 'la ruyewa 'lina
rejcholi napuriga Onorugame oyérame neraga.

16 Najki ne napurigd alué Wa'lula Esukristo 'we
la gu'irimala 'emi senibi napuriga tabilé we'ka
'natili na'tdmala 'emi 'lige napuriga 'la ganiliga
ejperélamala 'emi.

17 Ne Pdulo repardnili ne bo'né sekdlate osiga ye
jena nujubd endgame osili. Nabi alariga osame ju
ne napu'lige néolia bilé ra'ichali.” 18 Neka najkiguru
napuriga alué Wa'lula Esukristote gu'iriwa 'emi
senibi. Alariga ju.

Pe iki képa ye ra'ichali. Wa'lu cheliéraba.

* 3:17 Uché bilé ri6 osale ye osili napu Pdulo anele. Pe jénacho
osale bo'né sekdlate.
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